GUTAMALSGI

GUTAMALSGILLET FRAMJAR FORSKNINGEN KRING OCH VARDEN AV DET URALDRIGA GOTLANDSKA SPRAKET - GUTAMALET
SAMT DET NU LEVANDE SPRAKETS SUNDA UTVECKLING OCH TILLGANGLIGHET FOR KOMMANDE GENERATIONER

STAVNING AV
GUTNISKA SPRAKET

REKOMMENDATIONER

SAMMANSTALLDA AV GUTAMALSGILLETS STAVNINGSGRUPP
PA GRUNDVAL AV TIDIGARE STAVNINGSPRAXIS,
STAVNINGSPRINCIPERNA FOR BOKEN “FAI-JAKAS FYST BREVI” SAMT
SYNPUNKTER FRAN GILLETS LADISATINGG I GOTHEM I MARS 2006
ANTAGNA AV GILLETS ARSMOTE 27 augusti 2006
Senare gjorda justeringar star som “Tilldgg:”

Rekommendationerna bygger huvudsakligen pé rubrlcerade
killor, men dven andra underlag har anvénts, bland annat en
analys av stavningen i brev till radioprogrammet Gutamal samt
synpunkter i &mnet som under &ren meddelats gillet.
Foreliggande forslag har framtagits av Gutamélsgillets
arbetsgrupp for stavning pa uppdrag av drsmétet 2005 i avsikt
att reckommendationerna ska kunna godkénnas av arsmoétet
2006. Stavningsrekommendationerna skall i framtiden kunna
bli till hjdlp for sévél gillets som allménhetens framstillning av
skrivet material. Gotldndsk Ordbok pa Internet, som nu skapas
av frivilliga krafter, kommer att folja dessa riktlinjer.

I stavningsprinciperna for Féi-Jakaboken togs alla sprakljud
med i uppstillningen, dven de sjilvklara. For att inte
nedanstdende rekommendationer ska bli onddigt utforliga tas
endast upp sadant som

1) avviker fran stavningsreglerna for svenska spraket,

2) sprakljud som inte forekommer i svenskan samt

3) stavning av sprakljud som brukar vélla tveksamhet hos
skribenterna.



Vokaler och diftonger i stamstavelser

al

Forngutnisk diftong

Ex: stain (sten), bain (ben).
Undantag gors for namn med avvikande stavning. Ex. Maj, Raymond

au

Forngutnisk diftong
Ex. auge (6ga), austar (Oster), laug (16v).

Kort e. Se .

Langt e-ljud, nu oftast diftongerat till ei
Ex. brede (bride), esar (tommar), sed (siad), de (det), dei (det, betonat).
Uttalet &r sa gott som alltid diftongerat till ei, vilket kan skrivas ut om man vill.

Diftong som uppkommit ur dldre lingt i

Ex: peike (flicka), leitn (liten).

Den som alltjaimt uttalar denna diftong med 6ppnare d-ljud och vill markera
skillnaden mot langt e, far gérna skriva 4i. Ex: piike, liitn

Ur dlldre triftong iau.

Efter nutida praxis ersétts vokalen i med ett j.

Ex: djaur, mjaule.

I Farémal blir triftongen ibland till en skérpt diftong som skrivsjavv.
Ex: javva (ljuga), tjavva (tjuga)

=)

Diftongen do (ur forngutniskt langt o) skrivs o.
Ex: bo, sol, stol.

=

Kort o-ljud stavas tradionellt pa europeiskt vis med u.

Ex: summar, kumme
Tilldgg: D4 man vill markera adverbet “ocksa” och skilja det frén konjunktionen
“och” rekommenderas att skriva med accenttecken

=

Langt u, ur dldre kort u

Uttalas som svenskt u, oftast med forslag av i.
Ex: buge (bage), dur (dorr), sun (son)

o

Kort a-ljud

Ex: sark (pojke), &rm (orm), kértar (kort, m.)
Undantag kan goras for namn. Ex: Gotland, Stockholm, Oskar.

o

Langt a-ljud
Ex: jard (jord), ard (ord), nardar (norr)

o
i @

Forngutnisk diftong oy
Ex: gdime (gobmma), hai (ho), aidn (dalig, skral)

=V H

Kort di/e-ljud

Ex: blicke (tofsvipa), kvild (kvall).

For att undvika stavning som ger en ovan ordbild (4ld, hélg, igin, etc.)

kan ord som é&r likalydande skrivas som pé svenska.

Ex: eld, helg, igen. Giller dven ord som ellar (eller) och ettar (efter).

Namn och lanord som Elisabet, decembar och konsert skrivs med €, om man inte
sdrskilt vill markera gutniskt uttal i repliker och dylikt.

Stavningsrekommendationer_off.odt Sidan 2 / 5 utskrivet 2008-04-09 05:12:00 em



. Langt d/e-ljud
a Ex: krak (boskapsdjur), jir (ér), driage (dra)
Stavningen &r fast, &ven om uttalet pa sddra 6n ndrmast ar ett e-ljud.

X3 Diftong du (ur dldrelingt u).
au Ex: skdum (skum), stéur (stor), didu (du)
o0 Kort b'-ljud

Ex: vor (vi), korke (kyrka).

o Ldngt 6-ljud blir diftongerat
Ex: broie (brya, vattenhal), b6i (by), méir (myr), héire (hyra).
Inl&nade ord far girna skrivas med enbart 6.
Ex: bro (brod), kok (kok), tos (flicka), ploge (pldja)

Vokaler i dandelser

- a_ Ex: kattar (kattor), katta (kattan, Far0), dldar, gamblare (dldre)

-e- i alla ordklasser, men den som vill kan anvinda -d- i verbéndelser,
-e- Faro har dock -a- i dessa.

Ex: brede (bride), breide (vrida), leite (litet), sole (solen f., Faro)

-] Ex: soli (solen f.), taki (taket n., Gothem mfl.)
=-U- Ex: Kkattu (kattan), svimnugur (somnig, m., Faro)
Q
_a_ Ex: katta (katta, Faro, Lau mfl.), vor kuna (vi kan, Faro)
Konsonanter
f f anviinds for f-ljudet.

Undantag: havsfraui (havsfrun), gravt (grovt, av gravar) och liknande

J anviinds fore mjuk vokal pd samma sditt som i svenskan,

Qi 0

dven om uttalet i de flesta fall 4r halvvokaliskt. Observera att gutarna uttalar alla
konsonanter i ord som stjanne (stjdrna).
Ex: ljaus (ljus), djaur (djur), (h)jérte, (hjirta), (h)jaul (hjul)

k k anviinds for k-ljudet
dven i ord som flykt (av flauge) och jakt (av jage)
Undantag: byggt (av bygge), haugt (av hogt, av haug) och dylikt.

kk for langt k anvinds i forsta hand kk

men den som vill kan stava med ck som 1 svenska.
Ex: stukk (stock), nukk (nog), bukke (bocka)
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ks-ljud skrivs x liksom i forngutniskan.

X Ex: uxe (oxe), sex, hoxl (oxel)
Undantag for hugse (minnas, av hug), ti skogs (till skogs) liksom namn
som Gogs och likn

ng-ljudet skrivs ngg for att markera bevarat dlderdomligt uttal med ng + hdrt
ngeg, «

Ex: dringg (dring), finggar (finger), langgar (lang, m.), singge (sjunga).
ng Pé vissa delar av Gotland bortfaller hart g i maskulinum bestimd form. I sddana

fall skrivs endast ng. Ex: dringen, strimmingen.

ngn-ljudet skrivs ljudenligt ngn

ngn Ex: dungne (domna, dv. dumne), sungne (somna)
Dir dldre g fore n har dvergatt till ng-ljud stavar svenskan gn, t ex.ugn och
lugn. Vi rekommenderar att folja svensk stavning i sddana fall for att undvika
ovana ordbilder som ungn, lugn och rengn

k ngk-ljudet skrivs som i svenskan med nk
n Ex: lanken (ljum), ainkli (6mklig), hankle (vante, handske)

o sje-ljud
SJ Uttalas som ett sje-ljud paAminnande om uttalet i finlandssvenska maél.
Ex: sjoen, sjoen (havet), sjalvar, sjalvar (sjilv, m.)

Dubbelskrivning av langa konsonanter

1. Ling konsonant dubbelskrivs mellan vokaler i slutet av ord

gubbe, ridd, maffar, dukke, summar, uppe, marres, ett—

Undantag: m-ljudet enkelskrivs i ordslut (ej vid bortfall av slutvokal):

kum (kom! imperativ), kdm (kom, imperfekt), men kumm’ (komma, infinitiv).
n-ljudet enkelskrivs i ordslut i en del vanliga ord som i svenskan

Ex: man, kan

2. Lang konsonant fore annan konsonant enkelskrivs om bada hor till
ordets stam
kant men vattn (eg. vatten men vokalen e har bortfallit)

Undantag: lang konsonant dubbelskrivs fore 1, n, r och s: krasslur, ohygglit,
rakkne, tapps.

3. Konsonanter i bojda och avledda ord stavas som grundformen

annlunde (av annor-), men sigd (av sédge)

4. Vid sammansiittning anvéinds de enkla ordens stavningssitt

kvinnfilk, manfélk, hanntisslar, inpeisken

5. Assimilerade konsonanter skrivs som de later

gass- (gards-), kdnn (korn), Las (Lars)
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Fortydligande av svartydda stillen i texten

9

Vid bortfall av vokaler och konsonanter behovs oftast ingen markering.
Apostrof kan sdttas ut, men endast dd fortydligande krdivs.

Ex: dann’n (den andre) men ansn (andra gangen), sun’n (sonen) men bétn
(baten), for’ mein dagar (fére mina dagar) men feir kalar (fyra karlar)

vid h-bortfall (mest i dldre sprak):
Ex >age (hage), ul (hél), und (hund), *4gg (higg)

vid r-bortfall om man kénner att det behovs:
Ex: Va ha ha’ viixe (Vad hon har vixt)

Da vokaliindelse foljer pd vokal
Ex: a’i (4n), bro’i (bron), e’i (tackan), griu’u (gruvan, spisen), stiu’u (stugan),
bla’ar (bla, m.)

Sammandragningar av ord
Ex: har’n (har han) men harn (haren)

Sammanstallt 2006-08-25 av Bosse Carlgren, bosse@gotlandica.se, 0498-21 11 82

Tillagg och/eller forslag

till forédndringar som diskuterats efter arsmétets beslut om rekommendationerna

Juli 2008.

Britta Pehrssons bruk att markera gutamélets motsvarighet till “ocksd” med accenttecken har inforts i
ovanstdende rekommendationer. Exempel: Han hadd a kattd u n hund u

Juli 2009

Redaktionsgruppen for Gula hiftet beslét att testa en skillnad i stavning mellan “en” i betydelsen en
(rdkneord) eller man (pronomen) och “4n” i betydelsen han (pronomen).
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